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Pratelstvi v korespondenci Alkuina z Yorku

Martin Senk

Dilo Alkuina z Yorku, dvorana Karla Velikého a jednoho z hlavnich
predstavitelti tzv. karolinské renesance, je prodchnuto jazykem pratel-
stvi, a to natolik, Ze jeho produkce dopisti s motivy pratelstvi kvalita-
tivné i kvantitativné pfevysuje veskerou dochovanou rané stredovékou
produkci. Porozumét tomu, jak pratelstvi Alkuin chapal a jakou mély
dané zminky funkci a vyznam ve své dobg€, je vSak znacné komplikova-
né.

V jednom mensim dilku Alkuina z Yorku se ve fiktivnim dialogu pta
Pipin (syn Karla Velikého) Alkuina na rozli¢né otazky, mezi nimiz zazni
téz:, Co je pratelstvi?” nacez se mu od Alkuina dostane odpovédi: ,Rov-
nost mezi prateli.”! Situace vSak neni tak jednoducha a jen v samotném
Alkuinové dile 1ze sledovat hned nékolik vyznamovych rovin, které se
poji s problematikou pratelstvi. Celou situaci navic komplikuje skutec-
nost, ze od antiky do dnesnich dni proslo to, co by se dalo nazyvat idea-
lem pratelstvi, celou fadou vyznacnych zmén, z nichz ty nejzasadnéjsi
se patrné odehraly v 19. a 20. stoleti v souvislosti s procesy moderniza-
ce spolecnosti a vedly k tomu, ze pfedmoderni jazyk pratelstvi, typic-
ky znacnou afektivitou a duchovnim rozmérem, se stal dnesnim ¢tena-
flm obtiZné srozumitelnym a snadno muize svadét ke zjednodusujicim
soudtim.? Jazyk Alkuina z Yorku a dal$ich stfedovékych vzdélanct tak
napiiklad snadno svadél k zavértim o jejich sexualni orientaci, které se
zdaly byt na prvni pohled pomérné jednoznacné,” pfi hlubsi analyze se
vsak ukdazaly jako zdanlivé a z hlediska hermeneutiky vykladu textu pfi-

1, P: Quid est amicitia? — A: qualitas amicorum.” ALkuIN z Yorku, ,Pippini regalis et
nobilissimi juvenis disputatio cum Albino Scholastico,” in Patrologia Latina: Tom. 101,
ed. Jacques-Paul Migne, Paris, 1863, sl. 978.

2 Vystizny prehled podava napt. Eva OstersErG, Friendship and Love, Ethics and Poli-
tics: Studies in Mediaeval and Early Modern History, Budapest: Central European Univer-
sity Press, 2010.

3 Viz napf. dnes jiz klasickd studie John BosweLt, Christianity, Social Tolerance, and Ho-
mosexuality: Gay People in Western Europe from the Beginning of the Christian Era to the
Fourteenth Century, Chicago: University of Chicago Press, 1980.
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mo chybné.* Navic teprve v relativné nedavné dobé byla vice docenéna
tloha pratelstvi pro fungovani pfedmoderni spolecnosti, kdy pratelstvi
predstavovalo jednu ze zakladnich spolecenskych vazeb.?

Ackoliv se badatelé tématu pratelstvi u Alkuina z Yorku jiz vénova-
li, zaméfili se zpravidla pouze na urcity aspekt (nejcastéji na duchovni
rozmér)® a komplexni studie doposavad schazela. Tato prace se proto
zaméfuje na analyzu hlavnich rovin pratelstvi v obsahlém souboru Al-
kuinovy korespondence (¢itajici cca 300 dopisii), kdy hlavni pozornost je
vénovana pfedevsim dvéma zasadnim problémiim. Jednak se zaméfime
na to, jakych rtiznych vyznamovych rovin pratelstvi v Alkuinové kore-
spondenci doznavalo. Jednak se pokusime urcit, zda Alkuintiv koncept
pratelstvi byl ¢i nebyl ovlivnén Ciceronovym spisem Laelius de amicitia,
ktery pfedstavuje hlavni teoretické pojednani o pratelstvi — pfinejmen-
$im do pozdniho stfedoveku.

Pro tyto tcely je nejprve predstaven Cicerontv spis Laelius de amici-
tia. Nasleduje kratsi prehled vyvoje konceptu pratelstvi v pozdni anti-
ce a raném stfedovéku. Samostatna kapitola je téz vénovana politické

4 Alespon v kratkosti je tfeba zminit, Ze vyvozovat jednoznacné zavéry o sexudlni orien-
taci lidi ve stfedovéku je znacné problematické. Napf. pokud jsou stfedovéci vzdélanci
(ale i dalsi osoby) oznacovany za ,,homosexualy”, jedna se az o moderni retrospektivni
pohled, nebot stfedovék takovou kategorii neznal. To je zdsadni z hlediska identity
jedince, nebot nevime, jak se dana osoba vnitiné identifikovala v ramci dobového hod-
notového systému, kde byli lidé dopoustéjici se sexudlniho styku s osobou stejného po-
hlavi oznacovani pejorativné jako sodomité, natoz pak v pfipadech, kdy k sexudlnimu
styku ani nedochazelo. Navic specificky afektovany jazyk casto vychazel z biblickych
predloh (zminit Ize napf. vyrazové prostfedky Vulgaty v Pisni pisni, knihach Maka-
bejskych, knize Sirachovcové ¢i historickych knihach Starého zdkona). V pfipadé stie-
dovéku je tak tieba nejvyssi obezietnosti pii tvorbé zavéra stran lidské sexuality. Srov.
napf. Zuzana SMETANOVA — Martin Senk, ,,Sexualita Alkuina z Yorku a metodologicka
otazka studia ,homoerotického’ jazyka ve stiedovéku,” Slovo a smysl 19, ¢. 41 (2022):
13-26, kde je tato problematika detailné ukazana pravé na pfikladu Alkuina z Yorku.
Dale k této problematice viz pfedevsim Stephen C. JAEGER, Ennobling Love: In Search of
a Lost Sensibility, Philadelphia: University of Pennsylvania Press, 1999.

5 Prelomovou studii byla pfedevsim publikace Gerd AvtHorr, Verwandte, Freunde und
Getreue. Zum politischen Stellenwert der Gruppenbindungen im friiheren Mittelalter, Darm-
stadt: Wissenschaftliche Buchgesellschaft, 1990.

6 Viz napf. Adele M. Fiskg, , Alcuin and Mystical Friendship,” Studi medievali 3, ¢. 2
(1961): 551-575; Brian P. McGuIRE, Friendship and Community: The Monastic Experience,
350-1250, Ithaca: Cornell University Press, 2010, s. 117-133; Douglas DavLEs, Alcuin:
Theology and Thought, Cambridge: James Clarke & Co, 2013, s. 239-244. Pfi¢emz je tieba
upozornit, Ze A. M. Fiske i D. Dales pfedpokladali, Ze Alkuintiv koncept ptatelstvi byl
ovlivnén Ciceronem.
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dimenzi pratelstvi v raném stfedovéku, nebot pratelstvi predstavovalo
v této dobé zakladni mocenskou a spolec¢enskou vazbu, coz dosavadni
prace vénované pratelstvi u Alkuina opomijely. Vyklad o pratelstvi u Al-
kuina z Yorku je pak uveden kratkym shrnutim jeho Zivota a dila.

1. CICERONSKY KONCEPT PRATELSTVI

Koncept pratelstvi a to, jak byl znam a rozvijen na latinském Zapadé
v raném stfedovéku, ovlivnilo pfedevsim dilo Marka Tullia Cicerona
a latinsky pisicich cirkevnich otcti, na které mél vliv praveé Cicerontiv
koncept. Ve franském svété nalezlo téma pratelstvi odezvu v dile Venan-
tia Fortunata a po jisté odmlce pak predevsim v korespondenci Alkuina
z Yorku. Nez se budeme blize zabyvat Alkuinovym dilem, nastinime
tedy vyvoj této predchozi tradice.

Na prvnim misté je tfeba zminit Cicerontv spis Laelius de amicitia.
Cicero v ném provazal feckou tradici, reprezentovanou predevsim Aris-
totelem a jeho Etikou Nikomachovou, se svou vlastni zivotni zkusenosti,
a dialog Laelius de amicitia se stal na dlouhou dobu hlavnim latinskym
pojednanim o pratelstvi.”

Ve spise Laelius de amicitia nechava Cicero, jak je v jeho teoretickych
spisech obvyklé, rozmlouvat na dané téma historické postavy.® Pratel-
stvi je pro Cicerona zalezitosti etickou a vefejnou, a ma tedy velmi blizko
k hlavnim témattm Ciceronova dila. Ciceronovi jde pfitom o praktickou
stranku véci — zejména o to, jaky vzor poskytnout ¢tenartim, aby slouzil
ve prospéch jak jich samych, tak pfedevsim vlasti.” Samotné pratelstvi
vymezuje Cicero na vice mistech, upozornuje napriklad na nejvyssi sho-

7 Dal$im teoretickym dilem, které se komplexné tématem prételstvi zabyva, je az De
spirituali amicitia Aelreda z Rievaulx. Viz Jan M. ZioLkowski, , Twelfth-Century Under-
standings and Adaptations of Ancient Friendship,” in Medieval Antiquity, eds. Andries
Welkenhuysen — Herman Braet — Werner Verbeke, Leuven: Leuven University Press,
1995, zde napt. s. 65.

8  Ke stylu Ciceronovych dialogti vystizné viz Jifi Susrr, Rimskd literatura, Praha: Oikoy-
menh, 2005, s. 114-116.

9 K teoretickym rozporum, které Ize v dialogu nalézt, srov. vystizné napf. Robin WEiss,
,,Cicero’s Stoic Friend as Resolution to the Paradoxes of Platonic Love: The Amicitia
alongside the Symposium,” in Ancient and Medieval Concepts of Friendship, eds. Suzanne
Stern-Gillet — Gary M. Gurtler, Albany: SUNY Press, 2014, s. 133-163.
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du v zivotnich planech, naklonnostech, zalibach a v osobnich nazorech."
Jeden z vykladii tohoto pojmu pak Cicero podava nasledovneé:

Pratelstvi totiz neni nic jiného nez vzajemna shoda ve vSech nazorech, které se
tykaji bohti a lidi, a je spojena s pratelskou pfizni a laskou. Nad takové pratelstvi
nedali lidem nesmrtelni bohové snad nic lepsiho kromé moudrosti."

Pratelstvi dle Cicerona muize byt péstovano pouze mezi dobrymi lidmi
(viri boni)'? a zakladni vlastnost potfebna k jeho rozvoji je ctnost (virtus):

Znamenité si tedy pocinaji lidé, ktefi shledavaji nejvétsim statkem ctnost, vzdyt
pravé tato ctnost pratelstvi nejen plodi, nybrz je také udrzuje a ¢ini je pevnym
a stalym, bez ctnosti pak pratelstvi nemtize viibec byt."

V jistém smyslu pratelstvi preddi jinou ze zakladnich spolecenskych va-
zeb, a to pribuzenstvi, nebot ,[...] z pribuzenstvi mtize byt odstranéna
laskavost a dobra vtile, kdezto z pratelstvi nikoli.”* Zaroven, co se tyce
poctu moznych pratel, tak ,[...] okruh pratel je tak omezen a zuZen, Ze
pouto lasky v plném smyslu vznika bud jen mezi dvéma nebo mezi né-
kolika malo lidmi.”"® Budovani pratelstvi je pak nedilnou soucasti tsili
o dobry zivot.'® Pratelstvi pfitom nema dle Cicerona utilitarni charakter
a neslouzi k prostému zajisténi osobniho prospéchu, nebot

10 [...]etid in quo est omnis vis amicitiae, voluntatum studiorum sententiarum summa
consensio.” Marcus Tullius Cicero, , Laelius de amicitia,” in M. Tulli Ciceronis De re
publica, De legibus, Cato maior de senectute, Laelius de amicitia, ed. J. G. F. Powell, Oxford:
Oxford University Press, 2006, s. 326. Dale srov. napf. tamtéz, s. 346-347.

1 M. Tullius Cicero: Dvé rozmluvy, p¥el. Jan Reini$, Praha: Statni nakladatelstvi krasné lite-
ratury, hudby a uméni, 1960, s. 86. , Est enim amicitia nihil aliud nisi omnium divina-
rum humanarumque rerum cum benevolentia et caritate consensio; qua quidem haud
scio an excepta sapientia nihil melius homini sit a dis immortalibus datum.” Cicero,
,Laelius,” s. 328.

12 Cicero, , Laelius,” s. 327. Podobné napt. tamtéz, s. 342; s. 349.

13 M. Tullius, s. 86-87. ,Qui autem in virtute summum bonum ponunt, praeclare illi qui-
dem, sed haec ipsa virtus amicitiam et gignit et continet nec sine virtute amicitia esse
ullo pacto potest.” Cicero, , Laelius,” s. 328. Dale srov. napf. tamtéz, s. 356.

14 [...] namque hoc praestat amicitia propinquitati, quod ex propinquitate benevolentia
tolli potest, ex amicitia non potest [...].” Tamtéz, s. 328.

15 M. Tullius, s. 86. ,ita contracta res est et adducta in angustum ut omnis caritas aut inter
duos aut inter paucos iungeretur.” Cicero, , Laelius,” s. 328.

16 Tamtéz, s. 328-329.
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[...] ptatelstvi vzniklo spiSe z pfirozeného popudu nez z néjakého nedostatku
a potfebnosti, spiSe dusevnim pfipoutanim a z jakéhosi smyslu pro pfichylnost
nez pfemyslenim a uvazovanim, kolik to bude mit pro mne vyhod."”

Zcela zasadni vsak je pro Cicerona poselstvi, obsazené ve vykladu
o vztahu mezi pratelstvim a vécmi vefejnymi, jehoz artikulace byla pa-
trné i jednou z hlavnich motivaci Cicerona pro sepsani spisu.'® Cicero je
zcela jednoznacné toho nazoru, ze zajem statu a obecné blaho maji pred-
nost pred laskou k priteli a laska k pfiteli nesmi sahat za mez zakona,
a pfedevsim nesmi ohrozovat blaho statu."

2. TEMA PRATELSTVI MEZI POZDNI ANTIKOU A RANYM STREDOVEKEM

Téma pratelstvi na latinském Zapadé pak na rozhrani antiky a stfedo-
veéku akcentovali ve svych spisech predevsim sv. Augustin, sv. Ambroz,
sv. Jeronym, Paulinus z Noly a Jan Kassian.? Zadny z nich vSak jiZ ne-
priSel se zasadnim teoretickym spisem na toto téma a tivahy o pratelstvi
rozvijeli, az na drobné vyjimky, pfedevsim na pozadi spisti, které byly
primarné vénovany jinym zalezitostem.?! Jazyk a predstavy kfestan-
skych autorti o pratelstvi pak mohly navazovat na biblické texty, jakymi
jsou predevsim — kromé novozakonnich spisti — historické knihy Starého
zakona, Sirachovec, knihy Makabejskych ¢i Pisen pisni. Pfinos patris-
tickych autord, i pfes rozdilnost jednotlivych pfistupti, spocival prede-

17 M. Tullius, s. 90-91. ,,Quapropter a natura mihi videtur potius quam ab indigentia
orta amicitia, applicatione magis animi cum quodam sensu amandi quam cogitatione
quantum illa res utilitatis esset habitura.” CicEro, ,Laelius,” s. 332. Dale srov. napt.
tamtéz, s. 342-343.

18 Viz napf. David Konstan, Friendship in the Classical World, Cambridge: Cambridge
University Press, 1997, s. 131.

19 Cicero, ,Laelius,” s. 336-338.

20 Velmi zjednodusené 1ze Fici, Ze sv. Augustin se tématu vénuje nap¥f{¢ svym dilem, u sv.
Ambroze je tfeba vyzdvihnout pfedevsim De officcis ministrorum (3.22), Paulinus a Je-
ronym o pratelstvi referuji ve svych dopisech a u Jana Kassidana je na tomto poli nejvy-

21 Komplexné na toto téma viz napt. Carolinne Wrrre, Christian Friendship in the Fourth
Century, Cambridge: Cambridge University Press, 1992, passim. Problematikou pratel-
stvi u sv. Augustina se u nas nedavno zabyvala Lenka Karrikova, Pritelstvi v Augus-
tinovych Vyzndnich, Praha: Vysehrad, 2020, k filozofické strance viz zejm. s. 56-64, kde
mj. upozornila na ambivalentnost tohoto pojmu u sv. Augustina.
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vs§im v obohaceni pratelstvi o duchovni rozmér a propojeni konceptu
pratelstvi s predstavou kfestanské univerzalni lasky (caritas)® — antické
filozofické koncepty pratelstvi, které zpravidla uvazovaly o pratelstvi
jako o zalezitosti vybraného okruhu moudrych lidi, které si ma clovek
peclivé volit,® se tak mohly dostavat do rozporu napiiklad s novoza-
konnimi poselstvimi, které naopak vyzyvaly k inkluzi.? Jak ale trefn€ na
ptikladu Vyznini sv. Augustina ukazala L. Karfikova, pfistup latinskych
otcll k tématu pratelstvi nebyl pevné formulovan a mohl mit rozli¢né
podoby i napfic jednim konkrétnim dilem.>

Z franské tradice, ktera predchazela Alkuina, je tfeba vyzdvihnout
predevsim dilo Venantia Fortunata. Téma pfatelstvi sice reflektovali
i dal8i autofi, jako naptiklad biskup Rehot z Tours,* tvorba Venantia
Fortunata je vSak v tomto pfipadé kvalitativné (a da se fici, ze i kvan-
titativne, z hlediska poctu dochovanych dél s touto tématikou) dalece
prevysovala. U autort merovejské doby, véetné Venantia Fortunata, mu-
Zeme pozorovat to, co lze nazvat politickou rovinou pratelstvi, ¢imz re-
flektovali spolecenské vztahy v Galii (k tomu viz nize). Basnik a biskup
z Poitiers, Venantius Fortunatus, vSak dokazal (patrné diky svému ital-
skému ptivodu) do své tvorby umné zapojit i latinskou antickou vzdéla-
nost a jeho dilo je tak v prostfedi merovejské Galie prikladem unikatniho
propojeni utilitarnich prvki a politické dimenze tématu pratelstvi s an-
tickym kulturnim odkazem — ktery je vSak reprezentovan spiSe vnéjsi
strankou tvorby a jizZ méné eticko-filozofickym obsahem.”

22 Vystizné s prehledem hlavnich linif bAdan{ viz Walter Ysesakert, , Friendship and Net-
works,” in Handbook of Medieval Studies: Terms — Methods — Trends. Vol. 1, ed. Albrecht
Classen, Berlin: De Gruyter, 2010, s. 585.

23 Viz ¢etnd varovani Cicerona pfed vybérem nespravnych pfatel, napt.: ,Sunt igitur fir-
mi et stabiles et constantes eligendi, cuius generis est magna penuria.” Cicero, , Lae-
lius,” s. 347.

24 Viz napt. étos JeziSova kazani na hote, srov. Mt 5,1-7,27.

25 KarrikovA, Pritelstvi, passim.

26 P¥ételstvi v dile Rehote z Tours je spojeno predevsim s jeho politickou a diplomatickou
tlohou (k této roviné pratelstvi viz nize). Nejnovéji k pfatelstvi u Rehote z Tours viz
Hope WiLLiarD, ,Friendship and Diplomacy in the Histories of Gregory of Tours,” in
The Merovingian Kingdoms and the Mediterranean World: Revisiting the Sources, eds. Ste-
fan Esders — Hen Yitzhak — Lucas Pia — Tamar Rotman, London: Bloomsbury Acade-
mic, 2019, s. 41-53, pozoruhodny je predevsim autoréin zavér, ze pratelstvi nebylo
u Rehofe z Tours primarné pozitivnim prvkem.

27 Nejnovéji se pratelstvi u Venantia Fortunata komplexné vénovala Hope WiLLiARD,
Friendship in the Merovingian Kingdoms: Venantius Fortunatus and His Contemporaries,
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Ve Venantiové dile tak nedoslo k oziveni ciceronského odkazu a vyji-
mecnost jeho tvorby lze nalézt predevsim v samotném jazyce a mnozstvi
dochovanych spisti. Zminit Ize pfedevsim specifickou afektivitu Venan-
tiova vyjadfovani, kdy tento autor ve svych basnich, pfedevsim v téch,
které adresoval svym vlivhym patronkam,” projevoval pfatelstvi afek-
tovanym zpusobem,” ktery se jiz castecné podoba tomu v dile Alkuina
z Yorku. To, zZe Venantitiv jazyk piekracoval dobovy tizus, Ize ilustrovat
na prikladu aryvki z basné adresované abatysi Agnes, ve které Venan-
tius citil potfebu se ocistit z jistych nafceni a pregnantné zdtirazioval
duchovni zaklad jejich pratelstvi:

Matko mné v diistojenstvi, sestro sladka v lasce, kterou zboznou virou dusi i srd-
cem ctim, nebeskou laskou, a ne néjakym télesnym hiichem: nikoli télesné, ale to,
po ¢em touzi duse, miluji. [...] Béda, nafikam nad svou zkazou, aby snad nebranila
lehkovaznym Sepotem zla slova mému citu; presto vsak je mym tmyslem Zzit se
stejnymi nadéjemi, chcete-li, abych byl opecovavan sladkou laskou.*

Venantius Fortunatus vSak ztstal v kontinentalnim prostfedi na dlou-
hou dobu vyjimkou.

Téma pratelstvi v dochovanych pisemnych pramenech franské prove-
nience opétovné oziva predevsim s pfichodem anglosaskych misionart
na kontinent — respektive o ném mame diky pomérné bohaté pramenné
zakladné spojené s Anglosasy najednou vice informaci. Jazyk pratelstvi

Leeds: Arc Humanities Press, 2022, passim. Hodnoceni Venantiovy tvorby ziistava do-
dnes rozporuplné.

28 Snaha zalibit se vlivnym patrontim a patronkdm byva ostatné povazovana za duvod,
pro¢ se téma pratelstvi vyskytuje ve Venantiové korespondenci v tak nezvykle hojné
mife. Viz napt. Alice V. TYRrReLL, Merovingian Letters and Letter Writers, Turnhout: Bre-
pols Publishers, 2019, s. 19-23.

29 Na merovejské prostfedi velmi specifickou afektivitu Venantiova jazyka lze vysvétlit
jeho italskym ptivodem. Vystizné viz napi. Michael Roserts, The Humblest Sparrow:
The Poetry of Venantius Fortunatus, Ann Arbor: University of Michigan Press, 2009,
s. 324-325.

30 Mater honore mihi, soror autem dulcis amore, quam pietate fide pectore corde colo,
caelesti affectu, non crimine corporis ullo: non caro, sed hoc quod spiritus optat amo.
[...] heu mea damna gemo, tenui ne forte susurro impediant sensum noxia verba
meum; sed tamen est animus simili me vivere voto, si vos me dulci vultis amore coli.”
Venatius Fortunartus, ,Carminum epistularum expositionum libri undecim,” in MGH
Auctores antiquissimi 4.1, ed. Friedrich Leo, Berlin, 1881, s. 260-261. Podobné afektiv-
nim zptisobem se Venantius vyjadfoval i v dopisech, které byly urceny jeho prateliim-
-kleriktim, viz napft. basné editované pod ¢. 26, 28 ¢i 76 (tamtéz, s. 75-76; s. 216).
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napliuje totiz rozsahlou korespondenci Anglosasti wessexského okru-
hu, sdruzenych okolo postavy sv. Boniface. U sv. Boniface a jeho druhti
pak miizeme nalézt ozvény klasického konceptu pratelstvi, napriklad:
,Stastny je ten, kdo nasel piitele, se kterym muiZze hovofit jako se se-
bou samym.”*! Z hlediska vyvoje konceptu pratelstvi pak B. P. McGuire
poukazal na prinos wessexskych misionaft k rozvoji duchovni stranky
pratelstvi na kontinentu.” Nutno vsak fici, Ze tuto tezi lze jen obtizné
verifikovat, nebot pro predchazejici obdobi prosté schazi pramenna za-
kladna. V pfipadé anglosaskych misionarti se vsak tak ¢i tak dostavame
do duchovniho svéta, ne zcela odlisného od toho Alkuinova.

3. PRATELSTVI JAKO ZAKLADNI SPOLECENSKA VAZBA
V RANE STREDOVEKE EVROPE A JEHO POLITICKY VYZNAM

Politickou dimenzi pratelstvi (amicitia) v raném stiedoveéku se zabyvali
autori jiz od poloviny 20. stoleti.®® Nicméné s komplexnim zpracovanim

31 Beatus homo qui invenit amicum, cum quo possit loqui quasi cum semet ipso.” Bo-
NIFAC, ,,S. Bonifatii et Lulli epistolae,” in MGH Epistolae selectae 1, ed. Michael Tangl,
Berlin, 1916, s. 161. Srov. CicEro, , Laelius,” s. 355-357. K tomu srov. McGuiRrg, Friend-
ship, s. 115, ktery upozornuje, Ze pfimy vliv Cicerona nelze u sv. Boniface jednoznacné
prokazat.

32 Viz tamtéz, s. 105-115 a pozn. aparat na s. 447-449, kde je uveden i vystizny vybor
uryvkl z Bonifdcovy korespondence. Emocni rovinu dopisti sv. Boniface, mj. i s od-
kazem na pratelstvi, nejnovéji rozebral Michel Aary, , The Boniface Correspondence,”
in: A Companion to Boniface, eds. Michel Aaij — Shannon Godlove, Leiden: Brill, 2020,
s. 135-149. Pro ukazku Bonifacova jazyka viz alespon dopisy ¢. 13 a 14 v BonrtrAc, ,,S.
Bonifatii et Lulli epistolae,” s. 18-26, kde lze nalézt celou fadu odkazt na duchovni ro-
vinu pratelstvi, napf.: ,Ego autem similiter Ealdbeorcth pauperculus Christi in Domi-
no cum omni affectu saluto te. Deprecor te, ut illius amicitiae, quam olim spopondisti,
in tuis deificatis orationibus recorderis, et licet corpore separemur, tamen recordatione
iungamur.” Tamtéz, s. 21. O strucné srovnani pratelstvi u sv. Boniface a Alkuina se
pokusil Hans W. Gokrz, ,,,Beatus Homo qui invenit amicum’: The Concept of Friend-
ship in Early Medieval Letters of the Anglo-Saxon Tradition on the Continent (Boni-
face, Alcuin),” in Friendship in Medieval Europe, ed. Julian P. Haseldine, Stroud: Sutton
Publishing Ltd, 1999, s. 124-130, ktery nalezl nékolik sty¢nych rovin (napf. i ve zde
nerozebirané problematice vztahu ptatelstvi a darti).

33 Pro franské prostfedi viz zejm. Wolfgang H. Fritze, ,Die frankische Schwurfreund-
schaft der Merowingerzeit,” Zeitschrift der Savigny-Stiftung fiir Rechtsgeschichte: Germa-
nistische Abteilung 71 (1954): 74-125.
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této problematiky pfisel az G. Althoff.* Podle néj bylo pratelstvi, vedle
pfibuzenstvi a mocenskych (u Althoffa ¢asto lennich) zavislosti, jednou
ze zakladnich spolecenskych vazeb rané stfedovéké Evropy (u Althoffa
mysleno , germanské” Evropy) — pfi¢emz vSechny tyto tfi vazby se
mohly pochopitelné navzdjem kombinovat. Z hlediska usporadani stre-
dovékeé spolecnosti se pratelstvi podilela predevsim na zaruceni miru
a na pomoci a ochrané ve vsech oblastech Zivota.* Navazani oficialni-
ho ritualizovaného pratelstvi jednak udrzovalo vnitini mir v 1i8i mezi
jednotlivymi Slechtickymi rody, jednak formovalo zahranicni politiku
(viz znamy pfiklad formy diplomatickych vztahti mezi Franky a pa-
pezstvim).* Z hlediska jedince je pak vystizna Althoffova poznamka, ze
jedinec se nerodil jen do urcitého piibuzenstvi, ale i do spolecenskych
vazeb jeho rodic¢t, mezi kterymi byly na pfednim misté vazby pratelské
(viz i vybrany uryvek nize). Jedinec tak nedédil jen statky, ale téz prate-
le.¥” Pratelstvi je v Althoffové podani vlastné jistym predstupném orga-
nizovanych forem sttedovéké kooperace, jakymi byly naptiklad cechy.*®
Vyse naznacené skutecnosti plati pochopitelné pouze pro postihnutelné
spolecenské skupiny — tedy pro okruh panovnika a pro slechtu (o které
se ostatné dochovaly zaznamy pouze diky jeji blizkosti panovnikovi).
Pro tcely této studie, zaméfené na pratelstvi u predniho dvorana Karla
Velikého, jsou vsak Althoffovy zavéry o politické roviné pratelstvi také
plausibilni.

Politickou dimenzi ptatelstvi znali uz v antickém Rimé ajiz v té dobé
bylo kombinovano s pfibuzenstvim a mocenskymi nastroji pro zajiste-
ni spolecenskych vazeb. Znamé jsou zejména ptiklady z pozdni antiky,
kdy fimsti cisafi budovali politické vazby s germanskymi krali prave

34 Althoffovy zavéry byly pochopitelné béhem poslednich tfech dekdd podrobeny dil¢i
kritice — ta vSak sméfovala pfedevsim na Althoffovo pojeti statu, pfibuzenstvi a zejmé-
na lennich vazeb (které Althoff automaticky zaméfioval za ostatni slozky vlady). Alt-
hoffovo pojeti politického pratelstvi (stejné jako ¢asti vénované ritudltim a jejich funk-
ci) se naopak ukazalo jako dodnes nosné. Dil¢i prehled badani nabizi napt. Karl Ust,
,Zur Einfithrung: Verwandtschaft als Ressource sozialer Integration im frithen Mittel-
alter,” in Verwandtschaft, Name und soziale Ordnung (300-1000), eds. Steffen Patzold
—Karl Ub], Berlin: De Gruyter, 2014, s. 1-27.

35 AvrtHorr, Verwandte, s. 85n.

36 Viznapt. Wolfgang H. Fritze, Papst und Frankenkonig. Studien zu den pipstlich-frinkischen
Rechtsbeziehungen von 754 bis 824, Sigmaringen: Jan Thorbecke, 1973, passim.

37 AvtHorr, Verwandte, s. 2-3.

38 Tamtéz, s. 86-88.
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za pomoci kombinace adopci a deklarace oficialniho pratelstvi.*® Otazka
pfimého fimského vlivu na konstituovani franského konceptu politické-
ho pratelstvi je dosud spornd, nicméné, at uz jsou zdroje politického pra-
telstvi jakékoli, dilezity je predevsim vysledek a jeho vliv na fungovani
rané stfedovékeé spolecnosti.

V raném stfedovéku byla tato pratelstvi (amicitiae) spjata predevsim
s laskou (caritas), ze které vyplyvala napfiklad povinnost vyhybat se
vzajemnym vojenskym stfetiim ¢i jinym formam nepratelstvi a udrzo-
vat mir, a s vérnosti (fides), ktera byla spojena ku pfikladu s povinnosti
poskytnout radu a pomoc v nouzi. Pratelstvi tedy mélo charakter smlou-
vy. Povinnosti vyplyvajici z takto uzavreného pratelstvi byly prevazné
obecného charakteru, bez jasné stanovenych podminek, kdy ma dany
jedinec pomoc poskytnout a jakému jednani se ma presné vyhybat. Za-
sadni pro politicka pratelstvi byla také tiloha ritualu, ktery mél vytvaret
a posilovat atmosféru divéry a pratelstvi.*

O pratelstvich v dobé pied Karlem Velikym jsme informovani pou-
ze sporadicky, zejména v dopisech a v narativnich pramenech, jakymi
jsou kronika Rehote z Tours a tzv. Fredegarova kronika. Jak bylo ostatné
jiz vy$e naznaceno, jediny autor, ktery ve své tvorbé systematicky téma
pratelstvi vice reflektoval, byl Venantius Fortunatus. Pfesto je nasnadé
uvést alespon nékolik prikladti politické ulohy pratelstvi ve Franské fisi.

Pratelstvi meéla formu politické smlouvy jak mezi panovniky, tak
mezi §lechtickymi klany. Takto popsal Rehot z Tours uzavieni smlouvy
mezi vizigdtskym kralem Alarichem a franskym kralem Chlodvikem:
,Sesli se na ostrové v Loife, jenz lezi poblize vesnice Amboise v oblasti
meésta Toursu, promluvili spolu, pojedli i popili a potom se v miru ro-
zesli, prislibivse si pratelstvi.“#! V badani panuje konsensus, ze pasaze
vénované Chlodvikovu Zivotu jsou do zna¢né miry Rehofem upraveny
a falzifikovany — pokud nas vSak zajima pouze role pratelstvi ve Franské
118, tak Rehofova prace s textem zde o to vic potvrzuje diileZitost pra-
telstvi, nebot onu zminku umistil Rehof na dané misto narativu zcela

39 Tamtéz, s. 88n.

40 Tamtéz, s. 88-92; 105-106.

41 Rehot z Toursu: O boji krdlil a tidélu spravedlivych, ptel. Jaromir Kincl, Praha: Odeon,
1986, s. 126. ,,Coniunctique in insula Ligeris, quae erat iuxta vicum Ambaciensim ter-
returium urbis Toronicae, simul locuti, comedentes pariter ac bibentes, promissa sibi
amicitia, pacifici discesserunt.” Renok z Tours, ,,Gregorii episcopi Turonensis libri his-
toriarum X,” in MGH SS rer. Mer. 1.1, ed. Bruno Krusch, Hannover, 1937, s. 84.
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jisté zamérné.®2 Znamy je pak u Rehote z Tours pfedevsim detailni popis
smlouvy z Andelotu (587), jakozto jednoho ze zasadnich milnikt fran-
ské , obcanské valky”.** Smlouva opakované hovoii o vzajemné vérnosti
a lasce coby ucelech smlouvy:

[...] za prispéni biskupti a velmozli a s pomoci bozi v lasce a svornosti, Ze po vse-

chen ten cas, co Btih vSemohouci je na tomto svété zit ponechd, budou si navzajem
zachovavat ¢istou a upfimnou vérnost a vzdjemnou lasku.*

Ackoliv samotny text smlouvy nikde neobsahuje slovo amicitia, badani
se shoduje, Ze se jednd o popis ,,amicitidlni” smlouvy.* Ostatné poté, co
smlouva méla byt vefejné prectena, Rehot nékolikrat dirazné upozornil
na smluvni pratelstvi, ke kterému zavazovala.*

Pratelské svazky staly také na pocatku vzestupu Karlovcii.* Pipin L
(Starsi) tak mél navazat pratelstvi s kolinskym biskupem Kunibertem:

Pipin a Kunibert byvali kdysi dobrymi prateli a ted se znovu sesli a dohodli se,
ze si budou navzajem pomahat a zachovaji vérné pratelstvi. Spole¢né vhodnymi
lichotkami pretahli austrasijské vazaly na svou stranu, vladli jim laskavé, ziskali si
jejich podporu a védéli, jak si ji udrzet.*®

42 Srov. vystizné WiLLIARD, ,Friendship and Diplomacy,” s. 45-46.

43 Ke smlouvé z Andelotu viz napt. Vaclav Dr3ka, Divisiones regni Francorum: Krdlovskd
moc a #isské elity Franské #ise do vzniku cisafstvi, Usti nad Labem: Filozofick4 fakulta
Univerzity Jana Evangelisty Purkyné v Usti nad Labem, 2010, s. 122n.

44 Kinct, Rehof, s. 486. ,[...] mediantibus sacerdotibus atque proceribus, Deo medio, ca-
ritates studio sedit, placuit atque convenit, ut, quamdiu eos Deus omnipotens in prae-
senti saeculo superesse voluerit, fidem et caritatem puram et simplicem sibi debeant
conservare.” Rehot z Tours, ,Gregorii episcopi,” s. 435.

45 Srov. Avtnorr, Verwandte, s. 91. WiLLIARD, , Friendship and Diplomacy,” s. 51.

46 Viz Rehot z Tours, ,,Gregorii episcopi,” s. 439-440.

47 Ostatné badani uvazuje, ze zaklad pozdéjsiho rodu Karlovcti spocival prave v uzavie-
ni politického pratelstvi mezi Arnulfem z Met a Pipinem Star$im. Vystizné srov. napf.
Matthias BeEcuer, Merowinger und Karolinger, Darmstadt: Wissenschaftliche Buchgesell-
schaft, 2009, s. 40-41.

48 Fredegarovy kroniky: Ctortd kniha | Pokradovdni, Magdalena Moravova, Praha: Argo,
2020, s. 71. ,[...] Pippinus cum Chuniberto, sicut et prius amicitiae cultu in invicem
collocati fuerant, et nuper sicut et prius amicitia vehementer se firmiter perpetuo con-
servanda obligant, omnesque leudes Austrasiorum secum uterque prudenter, et cum
dulcedine attrahentes, eos benigne gubernantes, eorum amicitiam constringunt, sem-
perque servant.” ,,Chronicarum Fredegarii libri IV cum Continuationibus,” in MGH SS
rer. Mer. 2, ed. Bruno Krusch, Hannover, 1888, s. 164.
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Toto pratelstvi s kolinskym biskupem mél pfitom po svém otci zdédit
i Pipintiv syn Grimoald.* Smluvni pratelstvi ve Franské fisi kvantita-
tivné nabyla na vyznamu poté, co se Karlovci dostali roku 751 k moci
(nebo alespon o téchto pratelstvich mame dochované pramenné zmin-
ky). Proto neprekvapi, ze Cetna pratelstvi, kterd mél uzavrit Karel Veliky,
opévoval i Karltiv Zivotopisec Einhard:

Slavu svého panovani umocnil také pfatelstvim uzavienym s mnoha vladci a naro-
dy. [...] S perskym vladcem Héartinem ar-Rasidem, vladcem Indie a celého Orien-
tu, jej spojovalo velmi silné pouto. Hartin ar-Rasid dokonce daval pratelstvi s nim
prednost pied préatelstvim se vSemi ostatnimi panovniky a pouze jemu prokazoval
pocty svou stédrosti. [...] Konstantinopolsti cisafové Nikeforos, Michael a Lev mu
sami nabidli pratelstvi a posilali k nému cetnd poselstva. [...] Uzaviel tedy s nimi
pevné spojenectvi, aby se jiz mezi nimi neobjevil dtivod k neshoddm. Moc Frankt
totiz u Rimanti i Rekt budila respekt.*

Einhard pfitom, pokud sam ve svych dopisech hovofi o pratelstvi, ¢ini
tak vzdy bezvyhradné v politickém a utilitarnim smyslu. Je tedy patrné,
ze duchovni stranka pratelstvi rozhodné nezajimala vSechny jedince na
dvorte Karla Velikého stejnym dilem.>

Jak lze z aryvki vysledovat, smluvni pfatelstvi byla uzavirana jak
mezi pfislusniky franské nobility, tak mezi jednotlivymi panovniky.
Takto koncipované pratelstvi, ¢isté na utilitarni bazi, jehoz hlavnim smy-
slem bylo udrzet ve spolecnosti mir, nese urcité protiklady vtci hod-
notam, které pratelstvi prisuzoval Cicero i pozdéjsi duchovni teoretici
pratelstvi. Staci vzpomenout naptiklad Cicerontiv vyrok:

49 Viz tamtéZz, s. 164. K tomu srov. napf. Sebastian Scrorz, Die Merowinger, Stuttgart:
Kohlhammer, 2015, s. 226.

50 Einhardus: ...a neuniknout budoucimu véku, ptel. Petr Dani§, Praha: Set Out, 1999, s. 53—
54. , Auxit etiam gloriam regni sui quibusdam regibus ac gentibus per amicitiam sibi
congiliatis. [...] Cum Aaron rege Persarum, qui excepta India totum poene tenebat ori-
entem, talem habuit in amicitia concordiam, ut is gratiam eius omnium, qui in toto
orbe terrarum erant, regum ac principum amicitiae praeponeret solumque illum hono-
re ac munificentia sibi colendum iudicaret. [...] Imperatores etiam Constantinopolita-
ni, Niciforus, Michahel et Leo, ultro amicitiam et societatem eius expetentes conplures
ad eum misere legatos. [...] valde suspectum foedus firmissimum statuit, ut nulla in-
ter partes cuiuslibet scandali remaneret occasio. Erat enim semper Romanis et Grecis
Francorum suspecta potentia.” Einaarp, , Einhardi Vita Karoli Magni,” in MGH SS rer.
Germ. 25, eds. Georg H. Pertz — Georg Waitz, Hannover, 1911, s. 19-20.

51 Vystizné srov. McGuire, Friendship, s. 117.
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A ackoliv z tohoto pratelstvi vzniklo mnoho velkych vyhod, pfece pfic¢iny k nasi
pratelské lasce nevyplynuly z nadéje na tyto vyhody. [...] tak se domnivame, Ze
pratelstvi nesmime vyhledavat v nadéji na néjaky zisk, nybrz jen proto, Ze veskery
pozitek z pratelstvi spociva pravé na vzajemné lasce.”

Cetba franskych pramenti nas pfitom nenecha na omylu, Ze vzijemna
laska byla v mnoha pripadech nanejvys pouhym vedlejsim produktem
politického pratelstvi.

4. ALKUIN z YORKU: ZIVOT A DiLO

Informace o Alkuinové mladi jsou jen znacné torzovité. Zrejmé je, Ze se
narodil nékdy ve tficatych letech 8. stoleti v anglosaské Northumbrii,
patrné do urozené rodiny. Jiz v détském véku byl poslan do nékteré cir-
kevni skoly ¢i podobné instituce pobliz Yorku, kde se mu dostalo vyni-
kajictho vzdélani a po ukonceni studia zde ptisobil jako ucitel a knihov-
nik. V roce 767 se Alkuin ujal fizeni véhlasné katedralni skoly v Yorku.*
V téze dobé rovnéz podnikal cesty na kontinent. Jiz pfi navratu ze své
prvni cesty do Rima se v roce 769 setkal s Karlem Velikym a opét se shle-
dali v Parmé v roce 781. Tehdy byl Alkuin pozvan franskym kralem ke
dvoru, kam se skute¢né nasledujictho roku dostavil.>*

Na dvofte Karla Velikého pak ptisobil s dil¢imi prestavkami do roku
796, kdy se odebral do tstrani a stal se opatem klastera v Tours. Béhem
svého ptisobeni na dvore Karla Velikého se stal jednim z hlavnich hybate-
It reformni ¢innosti, kterou dnes nazyvame pod souhrnnym oznacenim
karolinska renesance. Alkuin stal v pozadi reformy pisma a vzdélavani,
které obétoval mnoho sil a vytvoril fadu pedagogickych spisti, angazo-

52 M. Tullius, s. 93. ,, Ut enim benefici liberalesque sumus, non ut exigamus gratiam (ne-
que enim beneficium faeneramur sed natura propensi ad liberalitatem sumus), sic
amicitiam non spe mercedis adducti sed quod omnis eius fructus in ipso amore inest,
expetendam putamus. [...] nihil enim altum, nihil magnificum ac divinum suspice-
re possunt qui suas omnes cogitationes abiecerunt in rem tam humilem tamque con-
temptam.” Cicero, , Laelius,” s. 334.

53 Srov. napf. Petr CHARVAT, , Alkuin z Yorku (735-801/805): Fénix antiky vzlétd z popela,” in
Lidé a déjiny: K roli osobnosti v historii v multidisciplindrni perspektivé, eds. Miroslav Barta
— Martin Kovar, Praha: Academia, 2017, s. 109-111.

54 Nejnovéji problematiku prvnich setkani Alkuina s Karlem Velikym shrnuje Dietrich
LourMANN, ,, Alcuin und Karl der GrofSe im Winter 769,” Friihmittelalterliche Studien 52
(2018): 81-83.
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val se v hlavnich teologickych sporech své doby a i diky Alkuinové pfici-
néni lze napriklad oznacovat Frankfurtskou synodu z roku 794 za prvni
skutecné vystoupeni franskych duchovnich na poli teologie. Alkuin po
sobé zanechal rozsahlé dilo, sepsané jak v proze, tak ve versi. Dochova-
ly se spisy hagiografické, pedagogické, teologické a mimo jiné rozsahly
soubor korespondence. Vice nez 300 Alkuinovych dochovanych dopist
nabizi unikatni vhled do doby Karla Velikého, ale téZ poskytuje pro rany
stfedovék nebyvalou moznost studia Alkuina jakozto jednotlivce. Vétsi-
na dochovanych dopisti pfitom pochazi z doby Alkuinova stari, kdy byl
opatem v Tours.”

Alkuin a okruh dalsich ucencti preménili za Karla Velikého tézko-
padnou latinskou tvorbu franskych autorti v Zivy a smysluplny prostre-
dek pro béznou komunikaci na dvote. Uroven komunikace pfitom kvali-
tativné pozvedli natolik, Ze jim umoznovala s dostatecnou vymluvnosti
zapojit do svych prozaickych i poetickych spisti nékolik vyznamovych
rovin, hrat si s jazykem a vytvaret pro pfijemce sit jemnych narazek
a asociaci.* Proto nepiekvapi, Ze pokud Alkuin mluvi o pratelstvi (ami-
citia), mysli tim casto n€kolik rtiznych forem tohoto vztahu, které spolu
mohou byt navzajem spojeny.

5. PRATELSTVI U ALKUINA Z YORKU

Korespondence Alkuina z Yorku je pfesycena odkazy na pratelstvi, a to
v rozli¢nych kontextech. Nékteré z nich, jak je niZe nastinéno, jsou pfi-
tomny v mnohem dominantnéjsi formé nez jiné — myslena je zde pre-
devsim spiritudlni stranka pratelstvi, kterou byl Alkuin ocividné fasci-
novan. Nize jsou vybrany a okomentovany nejvystiznéjsi tryvky, které
reprezentuji vyuziti namétu pratelstvi v tom ¢i jiném smyslu. Poukaza-
no je pritom i na to, co se mtiZe jevit na Alkuinovi jako specifické oproti
jeho soucasniktim.

55 Zéakladni uvedeni do Zivota a tvorby Alkuina z Yorku pfedstavuji pfedevsim Douglas
Daces, Alcuin: His Life and Legacy, Cambridge: James Clarke & Co, 2012; Donald A.
Burrouch, Alcuin: Achievement and Reputation, Leiden: Brill, 2004.

56 Literdrni strankou bdsnické tvorby ucencti na dvore Karla Velikého se nejnovéji zaby-
vala Rebecca ScumaLrnorz, Verdichtete Botschaften: Wie Gelehrte um Karl den Groflen in
Gedichten kommunizierten. Koln: Brill, 2022, passim.
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Pro nastinéni toho, jakou tlohu v Alkuinové Zivoté hralo pratelstvi

a jak srdceryvné ptisobi jeho dopisy, ve kterych se vysperkovanym sty-
lem obraci na svoje pratele, poslouzi nasledujici ukazka z dopisu trevir-
skému arcibiskupu Ricbodovi:

Milujme to, co nebude vzato, a prchejme pied tim, co mtize byt odnato. Je hiisné
nemilovat milujiciho a nesplacet splacejicimu. Co nam splatil Bih? Splatil nam za
nase hfichy svym dobrodinim: Splatme mu za jeho dobrodini nasim dobrodinim.
Co je nase dobrodini, pokud ne to, abychom ho milovali a dodrZovali jeho pfikaza-
ni? Co jsou jeho piikazani, jestlize ne to, abychom se milovali vzdjemné? V téchto
dvou prikazanich spociva cely zakon a proroci. Pro¢ pisi takovy dlouhy tvod, jest-
lize ne proto, abys pochopil zar mého srdce? Skoro by mi bylo milejsi mit té u sebe
chudého, nez abys byl bohaty, ale vzdaleny. K ¢emu je mi tvoje bohatstvi, pokud
nemam toho, koho miluji, a pokud nemohu vidét toho, po kom touzim? Tva mocje
pro mé bidou. Kde je nase sladka rozmluva, kde je nase vytouzené studium Pisma
svatého? Kde je vesela tvar, kterou jsem mél ve zvyku pozorovat? Kde je spolecen-
stvi lasky, které vzajemné pohanéla bratrska laska? Kde je alespon vzpominka na
moje jméno? Hle, cely rok ubéhl a nepfisla ani titécha mym oc¢im v podobé dopisu,
ani nezaznél pozdrav do mych usi. V ¢em zhfesil otec, Ze na néj syn zapomnél? Co
provedl ucitel, Ze na néj zak zaneviel? Snad tvé svétské povyseni zptisobilo, Ze jsi
pohrdl jménem ucitele? Nebo se ma Zivotni pout stala ve tvych o¢ich bezcennou?
Ci se s laskou k Vergiliovi vytratila vzpominka na mé? O, kdyby mé jméno bylo
Vergilius, pak bych si hral vzdy pfed tvyma o¢ima se slovy a ty bys je bedlivé
promyslel a podle citace z néj bych byl u tebe , tak moc stastny, Ze nikdo by nebyl
nade mne stastnéjsi”. Co mam délat? Zdali si zoufat nad svym nestéstim, protoze
nejsem tim, koho milujes? Nebo chvalit tvou moudrost, protoze milujes toho, ktery
uz nezije. Flaccus [Alkuin] odesel, pfisel Vergilius a uhnizdil se na misté ucitele.”

57

Za pomoc s pfekladem dopisti Alkuina z Yorku moc dékuji Zuzané Smetanové. ,Ame-
mus quod non auferetur, fugiamus quod auferri potest. Impium est diligentem non
diligere et retribuenti non retribuere. Quid retribuit nobis Deus? Retribuit nobis pro
malis nostris bona sua: retribuamus ei pro bonis suis bona nostra. Quae sunt bona
nostra, nisi ut diligamus eum, et mandata eius observemus? quae sunt mandata illius,
nisi ut diligamus invicem? In his duobus praeceptis tota lex pendet et prophetae. Cur
ista tam longo repetita principio, nisi ut scias ardorem cordis mei? Paene mihi melius
esset te pauperem habere praesentem, quam divitem absentem. Quid mihi divitiae,
si non habeo quem amo; si non considero quem desidero? tua potentia mihi est mi-
seria. Ubi est dulcissimum inter nos conloquium? Ubi sacrarum litterarum studium
desiderabile? Ubi laeta facies, quam conspicere solebam? Ubi communio caritatis,
quam fraternus amor hinc inde exercuit? Ubi saltim memoria nominis nostri? Ecce
totus praeteriit annus, quo nec litterarum consolatio oculis advenit, nec salutationis
officium auribus insonuit. Quid peccavit pater, ut a filio oblivisceretur? Quid magister,
ut discipulus neglexerit eum? Forte exaltatio saeculi dedignata est nomen magistri in
illo? Aut peregrinatio mea viluit oculis tuis? Aut amor Maronis tulit memoriam mei?
O si mihi nomen esset Virgilius, tunc semper ante oculos luderem tuos, et mea dicta tota
pertractares intentione, et iuxta proverbium illius essem apud te ,Tunc felix nimium, quo
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Svym odloucenym prateliim casto piSe ve stejném duchu jako napriklad
cirkevni otcové Augustin a Jeronym.*® Alkuin vSak byva vice afektovany
a jen obtizné u néj lze hledat hnév a zlobu (které obcas prosvitavaji na
povrch v nékdy az pichlavé formulovanych dopisech cirkevnich otcti).

Téma pratelstvi pak s oblibou zahaluje do havu milostnych pasazi
Pisma jako v dopise adresovaném Arnovi ze Salcburku:

Laska mi proklala srdce svym plamenem...

a stale se rozpaluje novym zarem.

Ani mote, ani zemé, ani hory, lesy ¢i Alpy

ji nedokazi zabranit v cesté ¢i zadrzet od toho,

aby navzdy lizala vase ttroby, svaty otce,

¢i slzami smacela, milovany, vasi hrud.

...Blahoslavena sifi nebes nikdy nerozdéluje pratele;

a srdce, které zhne laskou, ma vzdy toho, koho miluje.

Procez pospichej, otce, unes mé svymi modlitbami, Zadam té, tam,
kde nase laska nebude nikdy rozervana.”

Duchovni stranka pratelstvi, ktera se vine jako pomyslna cervena nit
Alkuinovou korespondenci, je podle Alkuina nejen ctnostna a dobr3,
ale dokonce pfimo spojena s Bozi milosti a se spasou. V dopise opatu
Adalhardovi tak napfiklad Alkuin informuje o tom, jak milost Bozi v ta-
kovém pratelstvi ptisobi:

non felicior ullus’. Quid faciam? An meam doleo infelicitatem, quia non sum, quem
diligis? An tuam laudo sapientiam, quia diligis illum qui non est? Flaccus recessit,
Virgilius accessit, et in loco magistri nidificat Maro?” ALkUIN z Yorku, ,Alcvini sive
Albini epistolae,” in MGH Epistolae 4: Epistolae Karolini aevi: Tom. II, ed. Ernst Diimmler,
Berlin, 1895, s. 38-39.

58 Viz Fiskg, , Alcuin,” zde zejm. s. 561n. Alkuin vSak postradd ve své korespondenci
sarkasmus a ustépacnost cirkevnich otcti, jak je patrné napiiklad pfi srovnani vyse
citovaného Alkuinova dopisu arcibiskupu Ricbodovi s dopisem sv. Jeronyma, ze které-
ho Alkuin cerpal. Viz JEronYM, ,Sancti Evsebii Hieronymi Epistvlae: Pars I, in Corpus
scriptorum ecclesiasticorum latinorum. Vol. 55, ed. Isidor Hilberg, Wien: F. Tempsky — Leip-
zig: G. Freytag, 1912, s. 234-236.

59  SMETANOVA — SENK, ,Sexualita,” s. 18. ,Pectus amor nostrum penetravit flamma... /
Atque calore novo semper inardet amor. / Nec mare, nec tellus, montes nec silva vel
alpes / Huic obstare queunt aut inhibere viam, / Quo minus, alme pater, semper tua
viscera lingat, / Vel lacrimis lavet pectus, amate, tuum. / ...Felix aula poli nunquam
disiungit amicum; / Semper habet, quod amat, pectus amore calens. / Huc properare,
pater, precibus rape me, rogo, tecum, / Qua noster nunquam dissociatur amor...” Ar-
KUIN Z YORKU, ,,Alcuini (Albini) carmina,” in MGH Poetae 1: Poetae Latini aevi Carolini:
Tom 1, ed. Ernst Diimmler, Berlin, 1881, s. 236.
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Velmi mé obcerstvila vzpominka na tvou lasku, sladkost ze tvé blizkosti a potéseni
ze vzajemné utéchy. Abych totiz popravdé fekl, ze stesku po tobé se mé jima ma-
latnost a tva nepfitomnost mé rozesmutnuje az k slzam. [...] [Biith] svoji milosti in-
spiroval tvlij rozum k promluvé a mou vili povzbudil k poslechu. Bez néj totiz ne-
muzeme chtit ani ¢init nic dobrého. Proto je tfeba k nému celym srdcem s placem
volat: ,,At mé tvé milosrdenstvi pfedchazi a at mé tvé milosrdenstvi nasleduje!”
Toto jsem tobé, bratte, napsal, abys védél, jestli pfeci mtizes pochopit, jakou laskou
té miluji, nebot, pfiznavam, mné to samotnému vypovédét nelze. Snad ani ty ne-
vis, jak moc mé milujes. Jediné Biih to vi, ktery tuto lasku vlozil do nasich srdci.®

Podobnych pfikladti duchovni dimenze pratelstvi lze uvadét takrka
bezpocet — specifické ¢asti korespondence k tomuto tématu je pozornost
vénovana jesté nize.

Dalsi vyznamovou rovinu tvorfi u Alkuina pratelstvi v politickém
smyslu. Kdyz napiiklad piSe krali Offovi, prostiedkuje nam zpravu
o politickém pratelstvi mezi Karlem Velikym a Offou, ve kterém zfetelné
vystupuje na povrch pfedevsim spojeni pratelstvi s vérnosti a s ni sou-
visejicimi zavazky:

At vi Vase ctihodna laska, ze pan kral Karel laskyplné a vérné (fideliter) se mnou
Casto o Vas mluviva a Ze v ném mate zcela nejvérnéjsiho (fidelissimum) ptitele. [...]
Vy ale ucinte podle Vasi viry, jak mate vzdy ve zvyku cinit ve vztahu k Vasim
prateltim.®!

S politickou dimenzi pratelstvi byl tedy Alkuin do takové miry obezna-
men, ze mohl hrat pfimo tlohu prostfednika pro samotného franského

60  Satis me refecit dilectionis tuae memoria et familiaritatis dulcedo et mutuae consolati-
onis solatium; ita ut vere fateor, moeroris languore post te me esse pertaesum et usque
ad lacrimas absentia tua contristari. [...] qui gratia sua tuum inspiravit intellectum
ad loquendum et meam incitavit voluntatem ad audiendum. Quia sine illo nihil boni
possumus nec velle nec peficere. Ideo semper ad eum toto corde implorandum est:
,Misericordia tua preveniat me, misericordia tua subsequantur me.” Haec ideo, frater,
tibi scripsi, ut scias, si tamen scire potes, qua te caritate diligo; nam me ipsum fateor
edicere non posse — forsan etiam nec tu, qua me diligas — Deus scit, qui hanc infudit
cordibus nostris.” ALKUIN z YORKU, ,,Alcvini sive Albini epistolae,” s. 34-35.

61 Sciat veneranda dilectio vestra, quod dominus rex Carolus amabiliter et fideliter sepe
mecum locutus est de vobis; et in eo omnino habetis fidelissimum amicum. [...] Vos
vero facite secundum fidem vestram, quam semper soliti estis facere de amicis vestris.”
Tamtéz, s. 147.
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panovnika. Jak je navic jiz del$i dobu znamo, Alkuin nékdy psal dopisy
i za samotného Karla Velikého.®

Politicka rovina pfatelstvi pfitom nebyla nijak strikiné oddélena
a volné splyvala s dalsimi rovinami pratelstvi, jak je patrné napriklad
z dopisu vysoce postavenému Meginfriedovi, ve kterém se Alkuin nega-
tivné vymezoval viici nasilné christianizaci Sasti:

Nejsladsimu priteli v Kristové lasce a pokladnikovi kralovského palace Meginfrie-
dovi, Flaccus Albinus [Alkuin] posila pozdravy k vécné spase. Je totiz zvykem, aby
dopis, napsany inkoustem lasky, obihal mezi prateli a svymi fadky odhalil zrakiim
bratfi zar srdce a aby to, co je skryto uvniti v mysli, bylo pak zfejmé zvenku v na-
psaném. Proto na tebe pamatuji, nejdrazsi priteli, a posilam ti tyto fadky pro radu
a spasu nejen tvou, ale i mnohych dalsich.®®

U Alkuina z Yorku Ize téz nalézt filozoficko-etickou dimenzi pratelstvi,
byt je tieba upozornit, Ze duchovni rozmér hral pro Alkuina daleko d-
lezitéjsi roli a samotné rozdéleni na tyto ,,dimenze” je predevsim moder-
ni snahou odlisit rozlicné vyznamové roviny textu — které ale soucasnici
patrné nechapali nijak disparatné. Zvlasté pokud mluvime o filozoficko-
-etické a duchovni roving, jedna se o spojité nadoby. V pfipadé samotné
filozoficko-etické roviny pratelstvi, ktera by zfetelné vystupovala jako
dominantni vyznamovy prvek, je obtizné ji nejen nalézt, ale i urcit jej
mozné zdroje. S Ciceronovymi spisy se Alkuin seznamil jiz v katedralni
knihovné v Yorku® a Cicero Alkuinovi poslouzil napriklad jako jeden
z hlavnich zdrojti jeho rétorického pojednani Disputatio de rhetorica et de
virtutibus.® Ciceronovy spisy vSak ve svych dopisech zpravidla necituje®
a neprekvapi proto, Ze ani pfima citace ze spisu Laelius de amicitia nebyla

62 Viz Liutpold Warracn, Alcuin and Charlemagne: Studies in Carolingian History and Lite-
rature, Ithaca: Cornell University Press, 1959, s. 147-177.

63 Dilectissimo in Christi caritate amico et regalis palatii arcario Megenfrido Flaccus
Albinus perpetuae sospitatis salutem. Solet itaque cartula caritatis calamo perscripta
inter amicales currere personas, ut ardorem sui pectoris litteris fraternis ostendat ob-
tutibus, et quod intus latet in animo, foras videatur in scriptis. Unde ego tui memor,
amice carissime, tibi hos tuae salutis, immo et multorum, ammonitorios dirigere curavi
apices.” ALKUIN z YORKU, ,, Alcvini sive Albini epistolae,” s. 159.

64 Rozbor pod4vd napt. John MooruEAD, , Aspects of the Carolingian Response to Cice-
ro,” Philologus 129, ¢. 1 (1985): 111-112.

65 Viz Matthew S. KempsHaLt, ,The Virtues of Rhetoric: Alcuin’s ,Disputalo de Rhetorica
et de Uirtutibus’,” Anglo-Saxon England 37 (2008): 7-30.

66 Vyjimku predstavuje odkaz na Tuskulské hovory, viz ALkuiN z Yorku, ,Alevini sive
Albini epistolae,” s. 326.



STUDIA THEOLOGICA 25, ¢. 2, Iéto 2023: studie 65

doposud dolozena. Nazory na to, jaky byl vliv spisu Laelius de amicitia na
Alkuintv koncept pratelstvi, se proto rtizni.®” Nicméné v tomto prispev-
ku se priklanime ke konstatovani, ze Alkuintv koncept pratelstvi nebyl
Ciceronem nijak pfimo ovlivnén.

Pro Alkuina, jak bylo jiz nastinéno, hrala hlavni tlohu duchovni ro-
vina pratelstvi. Eticko-filozofické myslenky nejsou Alkuinem pfejimany
v az tak velké mife, jak by se mohlo na prvni pohled zdat — a pokud se jiz
u Alkuina vyskytuji, jedna se obvykle o recepci sv. Augustina a zejména
sv. Jeronyma.

Splynuti duchovni roviny pfatelstvi s recepci klasickych konceptt
pratelstvi v jejich christianizované formeé vyjadfuje naptiklad nasledujici
Alkuintiv dopis neznamému adresatovi:

Stary pfitel neni jako novy, pritel, ktery sleduje svétské statky a ktery se méni po-
dle casu a mista, nikdy nebyl pravy. [...] Protoze v tobé, nejsvétéjsi bratie, jsem
objevil opravdovou lasku, nebrani mi zaddna prostorova vzdalenost, mam-li po
ruce posla, abych si té vytouzené a vécné uzival v Kristu. Jeho laska, necht naplni
nase srdce, aby skrze jeho néhu vydrzelo nase pratelstvi nedotknutelné. Jakozto
knéz nejvyssiho Boha, jakozto nebeska polnice a jakozto modlitba za spasu horlis
za to, aby byla jeho laska pfenesena do srdci vsech. Cokoliv, co jeho svatost zamita,
okamzité zakaz. Cokoliv miluje jeho dobrota, to nejzanicenéji uc. At té nedési sila
pozemské kiehkosti a at neoslabuje svétska ctizadost strohost knézského tradu.
Neboj se téch, ktefi dokazi zabit télo, tvoji dusi zabit nemohou.®

67 Samotna absence pfimé citace Cicerona totiz jesté nemusi nutné znamenat absen-
ci ciceronskych tezi u Alkuina — jak neddvno napftiklad ukazala S. Moesch (Sophia
Moesch, Augustine and the Art of Ruling in the Carolingian Imperial Period. Political Dis-
course in Alcuin of York and Hincmar of Rheims, London: Routledge, 2020, passim.), Al-
kuin pfebira Cicerona casto skrze sv. Augustina a mnohé jeho ndzory byly neseny
v ciceronském duchu - a to patrné aniz by si toho byl Alkuin vzdy védom. S vlivem
Cicerona na Alkuintiv koncept ptatelstvi pocitali napt. Fiskg, ,Alcuin,” s. 551n. ¢i Da-
LEs, Alcuin: Theology, s. 242.

68 Amico antiquo novus non est similis. Amicus qui fortunam sequitur, et tempus ob-
servat, qui iuxta loci qualitatem mutatur, numquam verus fuit. [...] Quia in te, frater
sanctissime, veram inveni caritatem, ideo nulla terrarum spatia me prohibent, secun-
dum oportunitatem portantis cupiens te in Christo perenniter frui, cuius amor nostra
utinam impleat corda, ut per eius dilectionem nobis inviolabilis permaneat fraterni-
tas, cuius caritatem sicut sacerdos Dei summi, sicut tuba caelestis, sicut praeco salutis
cunctorum ingerere cordibus studeas. Quicquid illius respuit sanctitas instantissime
prohibe: quicquid illius diligit bonitas ardentissime praedica. Non te terrenae fragili-
tatis terreat potestas, non saecularis ambitio sacerdotalem severitatem conpescat. Noli
timere eos, qui corpus possunt occidere, animam autem non possunt.” ALKUIN z YOR-
kv, , Alcvini sive Albini epistolae,” s. 82.
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Podle Alkuina tedy pfatelstvi, které se mtize ménit, neni opravdovym
pratelstvim. Pratelstvi nemtze téz zadna vzdalenost zpfetrhat a pratelé
jsou k sobé poutani laskou v Kristu, a proto jejich pratelstvi bude trvat
veécné. Tyto myslenky, jak ukazal B. P. McGuire, si pfitom Alkuin vyptj-
cil predevsim ze sv. Jeronyma.®

Zcela v klasickém duchu varovani pfed pochlebniky” se nese Alkui-
novo poselstvi northumrijskému krali Ethelredovi v listé z roku 793, ve
kterém Alkuin pise: ,Co je tedy laska k pfiteli, jestlize ml¢i ve vécech
prospésnych priteli?“”!

Alkuin casto hovoti v souvislosti s pratelstvim o dusi a pratelstvi je
pro Alkuina i cestou k Bohu. V dalsim dopise jiz zmifiovanému opatovi
Adalhardovi naptiklad Alkuin piSe:

Pteji si z celého svého srdce, abys mél svého Albina [Alkuina] na srdci i na jazyku,
zatimco v modlitbé predstupujes se svou dusi pfed Ducha svatého. A ty si pfej,
aby mé slitovny duch osvobodil od pokuseni démonti, ktefi by usilovali o moji
dusi, nakolik je moje duse hodna nejvyssi dobro, to jest pravého Boha, milovat
a chvalit.”

V dopise aquilejskému patriarchovi pak uvadi:

Nepfitomnost téla by neméla rozmélnovat lasku, nebot pratelstvi, kterého je moz-
no zanechat, nikdy nebylo pravé. Od té doby, co té znam, nejsladsi pfiteli, vzdycky
jsem té miloval. A mé srdce se propojilo pratelskou vazbou s tvym srdcem. Jméno
svého Pavla jsem napsal nikoli do vosku, ktery mtize byt znicen, ale do duse, ktera
nemuize zaniknout tak, Ze by prestala existovat.”

Motiv pratelstvi se nékdy v Alkuinovych dopisech jevi jako natolik pro-
pracovany a nosny, ze odrazi i zablesky Alkuinova teologického mysle-

%9 Viz McGuirg, Friendship, s. 120.

70 Pro prehled viz nap¥. Konstan, Friendship, s. 98-103.

71, Quae est enim karitas in amicum, si utilia tacet amico?” ALKUIN z YORKU, ,,Alcvini sive
Albini epistolae,” s. 42.

72 Deprecor tota cordis intentione, ut habeas Albinum tuum in ore et corde, dum ani-
mam offers tuam in conspectu Spiritus sancti; deprecans, ut eruat me Spiritus paracli-
tus de spiritalibus animi mei temptationibus, quatenus digna sit anima mea summum
bonum, id est Deum verum, amare et laudare.” Tamtéz, s. 365.

73, Absentia corporis non oportet dilectionem dividere; quia amicitia, quae deseri potest,
numquam vera fuit. Ex quo te sciebam, dulcissime amice, semper te amabam; et pepi-
git cor meum foedus amicitiae cum corde tuo. Et scripsi nomen Paulini mei non in cera,
quae deleri potest, sed in anima, quae perire non potest, ut non sit.” Tamtéz, s. 70.
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ni. Nejvice je to patrné v pfipadé pasazi, ve kterych se Alkuin vénoval
problematice obrazu Trojice v pratelstvi. Touto problematikou a vzta-
hem duse a pratelstvi se u Alkuina detailné zabyvala A. M. Fiske, ktera
uvadi i jejich prehled. Zdroj téchto tivah na rozhrani teologie a filozofie
pak Fiske identifikovala pfedevsim v novoplatonské tradici prostfedko-
vané sv. Augustinem.”

Jak je z vyse citovanych aryvkd patrné, filozoficko-eticka rovina je
u Alkuina pfitomna pouze okrajove, na pozadi dtilezitéjsich linii jeho
poselstvi, mezi nimiz stoji na prvnim misté duchovni podstata pratel-
stvi. Proc v§ak Alkuin nerecipoval Cicerontiv koncept pratelstvi? Na tuto
otazku nelze snadno odpovédét. Budto se Alkuin nikdy nesetkal s jeho
spisem Laelius de amicitia — coz by plné nevysvétlovalo takika naprostou
absenci reflexe Cicerona v Alkuinovych dopisech, kdyz jiné Ciceronovy
spisy znal, a to velmi dobfe, jak je zfejmé naptiklad z Alkuinovych pe-
dagogickych spist. Jako pravdépodobnéjsi se proto jevi, ze Cicerontiv
koncept pratelstvi Alkuina prilis neoslovoval a nebyl mu blizky.” Pro¢
tomu tak mohlo byt, je obtizné urcit, je vSak mozné, Ze exkluzivni pra-
telstvi mezi urozenymi fimskymi aristokraty nebylo pro rané stfedove-
ké mnisské prostredi nijak lakavé.” Na zajimavou skute¢nost upozornil
ostatné J. M. Ziolkowski, kdyz poukazal, Ze zajem o ciceronsky koncept
pratelstvi ve 12. stoleti patrné tizce souvisel s dvorskou kulturou a pa-
novnickym dvorem obecné.”” Pravé z okoli dvora vychazela poptavka
po pratelstvi v ciceronském duchu, a ne pouze po spiritualnim pratel-
stvi. Nepfekvapi proto, Ze hlavni autor tohoto ,,obratu k Ciceronovi”
— Aelred z Rievaux — mél velmi blizko k panovnickému dvoru.” Dviir

74 K tomu podrobné Fiskg, ,Alcuin,” s. 551-575, zde zejm. s. 566n., kde uvadi i dalsi pfi-
klady. Na A. M. Fiske navazal ve svém hodnoceni tézZ McGuirg, Friendship, s. 116-133.

75 Ostatné, jak upozornila ve své studii vénované emocim v rétorice R. Copeland, Alkuin
nesledoval Ciceronovy myslenky ani ve svém rétorickém dile (viz jiz zminovany Dis-
putatio de rhetorica et de virtutibus) nijak systematicky, a i na poli rétoriky nasel Cicero
své publikum az v 11. a 12. stol. Viz Rita CoreLaND, , Affectio-affectus in Latin Rhetoric
up to c. 1200, in Before Emotion: the Language of Feeling, 400-1800, eds. Juanita F. Ruys
— Michael W. Champion — Kirk Essary, New York: Routledge, 2019, zde s. 44.

76 Podobné uvazoval ohledné nezdjmu mnisskych komunit o Cicerontv koncept pratel-
stvi John M. Hiri, ,Friendship in the Middle Ages,” in Handbook of Medieval Culture.
Vol. 1, ed. Albrecht Classen, Berlin: De Gruyter, 2015, s. 568.

77 ZioLkowskl, ,Twelfth-Century,” s. 60n.

78 Aelredem z Rievaux a jeho dilem se neddvno podrobné zabyvala Zuzana SMETANOVA,
Aelred z Rievaulx a jeho dilo De spirituali amicitia: mezi tradici a individualismem, diplomo-
vé préace URLS FF UK, Praha, 2022, zde zejm. s. 15-19.
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Karla Velikého podobnou poptavku nevytvarel — ostatné prvni , knizeci
zrcadla” a vychovné texty pro Karlovce sepisoval pravé Alkuin a jeho
druhové. Situace na panovnickém dvore se zménila az v dobé otonskych
panovnikd, kdy, alespon podle S. C. Jaegera,” mélo dojit k rozvoji zajmu
o Cicerona.®

To, co patrné na Alkuinovi nejvice pfitahovalo badani druhé polovi-
ny 20. stoleti v kontextu tématu pratelstvi, je vyjimecna afektivita Alkui-
nova stylu. Tim se zaroven dostavame k jedné z nejkomplikovanéjsich
otazek spojenych s postavou Alkuina z Yorku.

Alkuin nedaval své pratelstvi najevo vSem stejné — z jeho dopisti je
zcela zietelné patrné, kdo patfil mezi jeho favority, z nichz na prvnim
misté stal salcbursky arcibiskup Arno. Se salcburskym arcibiskupem
Alkuina pojilo dlouholeté pratelstvi (a spojenectvi). Nejvétsi dochovana
cast Alkuinovy korespondence je adresovana prave Arnovi, ktery Alkui-
novy dopisy peclivé sbiral a schrafioval. Bohuzel se vSak nedochovala
zadna Arnova odpovéed.®

Arnovi adresoval Alkuin napfiklad tato slova:

a touzim, aby se mi nékdy naskytla mila pfilezitost, kdy bych mohl tisknout vasi
drahou siji svymi dychtivymi prsty. Ach, kdyby mi tak bylo umoznéno se nahle

79 Stephen C. JAEGER, The Origins of Courtliness. Civilizing Trends and the Formation of Court-
ly Ideals, 939-1210, Philadelphia: University of Pennsylvania Press, 1985, passim, zde
napi. s. 25. Podobné viz téz Stephen C. JAEGeRr, Ennobling Love, s. 36-38; 50-51. Jae-
grovy teze ostatné podporuje i J. Ziolkowski poukazem na dochovanou rukopisnou
tradici spisu Laelius de amicitia. Viz ZioLkowski, , Twelfth-Century,” s. 64. Ohlas Ci-
ceronova konceptu pratelstvi v otonské dobé lze snad spatfovat napf. u Liutpranda
z Cremony: ,Quod si a minus recte sapientibus de vero amicitiarum genere percon-
tamur, respondebimus concordiam veramque amicitiam nisi inter emendatos mores
eiusdemque virtutis et propositi viros stare non posse.” LiutPRaAND z CREMONY, , Die
Werke Liudprands von Cremona,” in: MGH SS rer. Germ. 41, ed. Joseph Becker, Han-
nover, 1915, s. 17.

80 Tomu miiZe odpovidat i skute¢nost, Ze pravé otonskd doba je jistym ,zlatym vékem”
politického pratelstvi, o némz psal G. Althoff. Souhrnné na toto téma viz Gerd Art-
HOFF, Amicitiae und Pacta. Biindnis, Einigung, Politik und Gebetsgedenken im beginnenden
10. Jahrhundert, Hannover: Hahn, 1992.

81 Viz napf. Daces, Alcuin: Theology, s. 239-240.
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prenést jako Habakukovi [cf. Dn 14,35], jak hbité bych spéchal do vaseho otcov-
ského narudi a sevienymi rty zlibal nejenom vase oci, usi a tsta, ale také kazdicky
clanek vasich prstii na rukach i na nohach, a to ne jednou, nybrz nékolikrat.®

Podobnych, afektovanym jazykem velmi zabarvenych dopisti adresoval
Alkuin Arnovi celou fadu.® Ackoliv, jak bylo ukazano na ptikladu Ve-
nantia Fortunata, jazyk pratelstvi byl v raném stfedovéku obecné silné
afektivni, Alkuin svym stylem v dopisech Arnovi vylozené vybocoval.
Na komplexni rozbor zde neni prostor, nicméné v souladu se soucas-
nym badanim lze tento specificky prvek pratelstvi v dile Alkuina z Yor-
ku povazovat za jisty naznak individuality autora, ktery vychazel z jeho
vlastni emocionality.® Rozhodné je tfeba zdtraznit, ze Alkuin pfatel-
stvim a snahou o jeho fadné prociténi® opravdu zil.

Na zavér je tfeba vymezit se viici dosavadnim nazortim na pratelstvi
u Alkuina z Yorku. Jako zavadéjici se jevi predevsim starsi zavéry A. M.
Fiske. Ta rozeznavala u Alkuina dvé roviny pratelstvi, a to mysticko-
-platonskou a prakticko-ciceronskou.® Fiske pritom hledala zdroj toho,
co je v soucasném diskurzu oznacovano za politickou dimenzi pratel-
stvi, v novoplatonickém odkazu, a nikoliv v dobovém spolecenském
tzu. V této studii vSak bylo ukazano, ze u Alkuina lze nalézt vice rovin
pratelstvi (politickou, duchovni/mystickou a filozoficko-etickou), které
jsou vzajemné propojené. Nékdy pak Ize v Alkuinové konceptu pratel-
stvi pozorovat i prvky vlastni emocionality. Eticko-filozoficka rovina
Alkuinova konceptu pratelstvi vSak neni nesena v ciceronském duchu
a tuto ¢ast ani nelze chapat jako praktickou stranku Alkuinova konceptu.

82 SMETANOVA — SENK, ,Sexualita,” s. 16-17. , Satis suavi commemoratione vestram reco-
lo, sanctissime pater, dilectionem et familiaritatem; optans, ut quandoque eveniat mihi
tempus amabile, quo collum caritatis vestrae desideriorum meorum digitulis amplec-
ter. O, si mihi translatio Abacuc esset subito concessa, quam citatis manibus ruerem in
amplexus paternitatis vestrae, et quam compressis labris non solum oculos aures et os,
sed etiam manuum vel pedum singulos digitorum articulos, non semel, sed multoties
oscularer.” ALKUIN z YORkvU, ,, Alcvini sive Albini epistolae,” s. 36.

83 Viz napf. tamtéz, s. 253; 255-256; 319; ALKUIN z YORKU, , Alcuini (Albini) carmina,”
s. 236. Pro vybér nejvyznacnéjsich mist v ¢eském prekladu viz SMETANOVA — éENK, ,,Se-
xualita,” s. 16-19.

84 Pro komplexni rozbor viz tamtéz, s. 20-23.

85  Ostatné pravé Alkuin je i vyznac¢nou figurou na poli déjin emoci a sam zdtraznoval
diilezitost emoci a pocitt ve spravném duchovnim zivoté. Viz napf. Damien BoQueL
— Piroska Nacy, Medieval Sensibilities: A History of Emotions in the Middle Ages, Medford:
Polity, 2018, s. 61-68, zde s. 64.

86 FiskE, ,,Alcuin,” s. 551-575.
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Toto oznaceni se totiz hodi spiSe na politickou rovinu pratelstvi, kte-
ra vychazela z dobovych spolecenskych vazeb a nebyla nijak zavisla na
zadné predchozi filozofické tradici.

ZAVER

V korespondenci Alkuina z Yorku lze identifikovat nékolik navzajem
propojenych rovin pratelstvi. V pfipadé politické dimenze Alkuin pre-
jimal dobovy spolecensky koncept pratelstvi jakozto prisezné smlouvy,
tedy to, co se z dnesniho pohledu jevi jako dtilezita spolec¢enska vazba.
Avsak hlavni diiraz byl u Alkuina kladen na duchovni rozmeér pratelstvi,
ktery rozvijel v tradici anglosaskych autorti. Tento duchovni rozmér
vSak nabyl u Alkuina specifické podoby, a to predevsim v koresponden-
ci s Arnem ze Salcburku, kdy Alkuinovy dopisy vykazuji na svou dobu
nezvykle afektivni jazyk. Svou recepci klasickych filozoficko-etickych
konceptti pratelstvi Alkuin nikterak vyrazné nevybocoval z fady jinych
stfedovékych autorti. Vyjimecné bylo spiSe jisté spojeni tématu pratel-
stvi se soteriologickymi otazkami, kdy na pozadi svych dopist rozvijel
myslenky o vztahu mezi pfatelstvim, dusi a spasou. Narozdil od minéni
A. M. Fiske vsSak tato studie poukazala, ze Alkuintiv koncept pratelstvi
patrné nebyl nijak ovlivnén myslenim Cicerona. Divodem k tomu moh-
la byt jista cizost Ciceronova konceptu pratelstvi mezi vybranym okru-
hem aristokratti pro Alkuinovu mentalitu. Dalsi vyzkum by se mohl za
pomoci analyzy rukopisné tradice zaméfit na dtivody rozdilného pristu-
pu dvorské a klasterni kultury k Ciceronovym myslenkam.

Friendship in the Correspondence of Alcuin of York
Keywords: Friendship; Individuality; Cicero; Alcuin of York; Carolingian Renaissance

Abstract: This paper examines friendship in the correspondence of Alcuin of York in the
broader context of the development of concepts of friendship in the Latin West. The fun-
damental dimensions of friendship in Alcuin’s work are identified, as well as the relation-
ship between them. These are specifically the spiritual, philosophical-ethical and political
dimensions. In addition, elements of the author’s own emotionality can be perceived in
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Alcuin’s correspondence. The sources of Alcuin’s concept of friendship are to be sought
primarily in the patristic tradition.
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